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Montage- und Betriebsanleitung

Akva Lux TDP GBG

2.0 Produkteinfiihrung

Typ 145B4074

DE GBG Mannheim

2 Wdrmetauscher

5 Schmutzfdnger

7 Kugelhahn

17  Entliftung

23 Fihlertasche M10

24 PaBstiick fir WMZ (3/4" x 110 mm)
38 PTC Regler

47 Mengenregler

59 PaBstiick fir KWZ (3/4” x 110 mm)
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Montage- und Betriebsanleitung Akva Lux TDB GBG

3.0 MafBskizzen / Anschliisse

sl [[©

Anschliisse:

Heizung primar Vorlauf
Heizung primar Rucklauf
Kaltwasser (PWC - IN)
Warmwasser (PWH)
Kaltwasser (PWC - OUT)
Heizkreis (HE) Vorlauf,
Heizkreis (HE) Ricklauf

N O b wN =

Tiefe einschl. Ruickplatte:
146 mm

Anschlussdimensionen:
Heizung, PWC und PWH: G%"1G

MaBe:
Ohne Verkleidung:
H832xB470xT 146 mm
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Montage- und Betriebsanleitung Akva Lux TDP GBG

4.0 Endbenutzer Instruktionen, Allgemein

Instruktionen
Bitte lesen Sie die Hinweise dieser Betriebsanleitung sorgfaltig durch.
Fur Schaden und Stérungen, die sich aus der Nichtbeachtung der ff

Betriebsanleitung ergeben, ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bitte lesen und befolgen Sie diese Hinweise genau, um Gefahren
und Schéden fir Menschen und Sachwerte auszuschlief3en. Bei
Uberschreitung der empfohlenen zugelassenen Betriebsparameter
kann sich das Risiko fiir Sach- und Personenschaden betrachtlich
verstdrken.

Warnung vor heiflen Oberflachen

Teile der Fernwarmekompaktstation kdnnen hei3 werden und
kénnen Verbrennungen verursachen. Seien Sie bitte sehr vor-
sichtig in nachster Nahe der Fernwarmekompaktstation.

Installation, erste Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten dirfen nur
von qualifizierten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden
(sowohl Heizungs- als auch Elektrizitatsarbeiten).

Warnung vor hohem Druck und hoher Temperatur

Die maximale Vorlauftemperatur vom Fernwdrmenetz in den
Stationen kann 90°C betragen und die Stationen arbeiten mit
einem maximalen Betriebsdruck von 10 bar, welches Verbriih-
ungsgefahr sowohl durch Beriihren bzw. Austritt heilBer Medien
verursachen kann. Bei Uberschreitung der empfohlenen zuge-
lassenen Betriebs-parameter kann sich das Risiko flr Sach- und
Personenschdden betrachtlich verstarken.

Sobald die Station installiert worden ist und betrieben wird, ist es
normalerweise nicht n6tig, die Einstellungen oder andere Funktionen
zu andern. Die Wohnungsstation ist sehr zuverlassig und einfach zu
bedienen.

Wenn nétig, kdnnen Sie die Temperatureinstellungen dndern wie auf
Seite 8 beschrieben. Fiir detaillierte Informationen tber die Station,

Notsituation
siehe bitte die Abschnitte Gber die Installation und Inbetriebnahme.

Im Gefahrenfall oder bei Unfallen - Feuer, Leckagen oder an-
deren Gefahrenfallen - sind alle Energiequellen zu der Station,
wenn moglich, zu unterbrechen und fachmannische Hilfe zu
suchen. Bei verfarbtem oder riechendem Trinkwarmwasser sind
alle Absperrventile auf der Station zu schliel3en, das Bedienper-
sonal nachweislich zu informieren und sofort ein Fachmann zu
rufen.

Beschreibung
Diese Anweisungen gelten fiir den Typ Akva Lux TDP GBG, eine Woh-
nungsstation fiir die Heizung und Trinkwassererwdarmung.

Die Akva Lux TDP GBG Wohnungsstationen sind fiir die Wandmon-
tage konzipiert.

Es unterliegt der Sorgfaltspflicht der Betreiber, in regelmaBigen Ab-
standen Inspektionen von der Wohnungsstation durchfiihren zu las-
sen - idealerweise in Verbindung mit Lesungen der VMZ und KWZ.

Beachten Sie bitte, dass eine niedrige Fernwarme-Ricklauftem-
peratur direkt von der Ricklauftemperatur des Heizkorper- /Fuss-
bodenheizkreises und der Zirkulationswasser-Ricklauftemperatur
(in Systeme mit TWW-Zirkulation) abhéngig ist. Deshalb bitte diese
Rucklauftemperaturen beachten.

Abkiihlung vom Warmwasserbereiter allein

Wahrend der Warmwasserzapfung wird die Abkihlung typisch
bei 20-30 °C liegen. Nach Beendigung des Zapfvorganges wird die
Rucklauftemperatur vom Warmwasserbereiter in der Regel ein wenig
ansteigen. Der Fernwdrmezdhler wird in dieser Situation nur einen
sehr begrenzten Verbrauch registrieren, da die Wassermenge sehr
gering ist.

In Warmwasserbereitern mit TWW-Zirkulation wird das Kalorimeter
den Warmeverlust in der Zirkulationsleitung registrieren.

UnregelmaBigkeiten

Beim Lesen des Zdhlers sind alle Verbindungen und Anschliisse auf
Dichtheit zu priifen. Wenn Sie irgendwelche UnregelméBigkeiten /
Leckagen identifizieren, wenden Sie sich an Ihren professionellen
Anbieter fiir Unterstiitzung.

Uberpriifen Sie die Fehlersuche, bevor Sie Kontakt mit Ihrem pro-
fessionellen Anbieter aufnehmen.

Danfoss District Energ 145X2011 /VI.MP.B1.03 DKDHR



Montage- und Betriebsanleitung Akva Lux TDP GBG

5.0 Endbenutzerinstruktionen, Einregulierung

TWW-Temperaturregelung

Das Trinkwasser wird iber einen Warmelibertrager erwdrmt und die
Temperatur mit einem thermo-hydraulischen Regler ohne Hilfsener-
gie PTC mit eingebautem Differenzdruckregler geregelt.

PTC Regler fiir Trinkwarmwasser. P 1OV 906,000
Die Warmwassertemperatur wird durch Drehen des Handgriffes in
Richtung “+" (warmer), oder “-" (kalter) eingestellt. Zuerst den Hand-
griff im Urzeigersinn drehen - bis zum Anschlag/bis der Handgriff
nicht mehr gedreht werden kann. Dann drehen Sie den Handgriff ge- Regelhandgriff
gen den Uhrzeigersinn, bis die Temperatur des Zapfwassers ca. 48°C

betragt (7-8 I/min.). Die Temperatur sollte nie 55°C ibersteigen, um

Kalkbildung im Warmedibertrager zu vermeiden.

145X2011 /VI.MP.B1.03 Danfoss District Energ



Montage- und Betriebsanleitung Akva Lux TDP GBG

6.0 Montageinstruktionen, Sicherheits- und Handhabungshinweise

Instruktionen

Bitte lesen Sie die Hinweise dieser Betriebsanleitung vor Einbau und
Inbetriebnahme dieser Station sorgfaltig durch. Fiir Schaden und Storun-
gen, die sich aus der Nichtbeachtung der Betriebsanleitung ergeben, Anschluss

Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Eine Unterbrechung der gesamten Energieversorung zu der Station
Bitte lesen und befolgen Sie diese Hinweise genau, um Gefahren und muss jederzeit moglich sein, (hierunter auch die Stromzufuhr).
Schaden fiir Menschen und Sachwerte auszuschlieBen. Bei Uberschrei-
tung der empfohlenen zugelassenen Betriebsparameter kann sich das Potentialausgleich / Erdung

Risiko fiir Sach- und Personenschaden betrachtlich verstarken. Unter Potentialausgleich versteht man alle MaBnahmen zum Be-
Installation, erste Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten dirfen nur von seitigen elektrischer Potentialunterschiede (Kontaktspannungen),
qualifizierten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden (sowohl die zwischen z.B zwei Rohrleitungen auftreten kénnen. Der Po-
Heizungs- als auch Elektrizitatsarbeiten). tentialausgleich ist eine wichtige MalBnahme zum Schutz gegen

elektrischen Schlag. Der Potentialausgleich reduziert Korrosion
Sobald die Station installiert worden ist und betrieben wird, ist es im Warmetauscher, Durchlauferhitzer, Fernwdrmestationen und

normalerweise nicht nétig, die Einstellungen oder andere Funktionen Sanitdrinstallationen. Potentialausgleich sollte nach den &rtlichen
zu andern. Die Wohnungsstation ist sehr zuverldssig und einfach zu Bestimmungen erfolgen.

bedienen.
Warnung vor hei3en Oberflachen

Energiequelle Teile der Fernwarmekompaktstation kénnen heil3 werden und kén-
Die Stationist fuir zentrale Warmeerzeugung und Fernwarme als primare nen Verbrennungen verursachen. Seien Sie bitte sehr vorsichtig in
Versorgungsquelle ausgelegt. Andere Energiequellen kdnnen jedoch nachster Nahe der Fernwarmekompaktstation.

auch verwendet werden soweit die Betriebsbedingungen es zulassen.
Warnung vor hohem Druck und hoher Temperatur

Anwendung Die maximale Vorlauftemperatur vom Fernwdrmenetz in die Sta-
Die Station ist allein auf den Betrieb mit Wasser oder einem Wasser- tionen kann 90°C betragen und die Stationen arbeiten mit einem
Glykol-Gemisch (maximal 40%) ausgelegt, und andere Heizmedien maximalen Betriebsdruck von 10 bar, welches Verbriihungsgefahr
dirfen nicht verwendet werden. sowohl durch Beriihren bzw. Austritt heiler Medien verursachen
Die Station an die Hausinstallation in einem frostfreiem Raum an- kann. Bei Uberschreitung der empfohlenen zugelassenen Betriebs-
schlieBBen, wo die Temperatur 50°C nicht tibersteigt und die Luftfeuchtig- parameter kann sich das Risiko flir Sach- und Personenschaden be-

keit 80% nicht Ubersteigt. Die Station nicht zudecken, nicht einmauern trachtlich verstarken.
oder auf andere Weise den Zutritt blockieren.
Notsituation

Materialauswahl Im Gefahrenfall oder bei Unfdllen - Feuer, Leckagen oder anderen
Verwenden Sie nur Materialien gemaf den ortlichen Vorschriften. Gefahrenféllen - sind alle Energiequellen zu der Station, wenn
moglich, zu unterbrechen und fachméannische Hilfe zu suchen.
REACH Bei verfarbtem oder riechendem Trinkwarmwasser sind alle Ab-
Samtliche Produkte der Akva Lux TDP GBG Serie erfiillen die Bestim- sperrventile auf der Station zu schlieBen, das Bedienpersonal nach-
mungen der REACH-Verordnung. weislich zu informieren und sofort ein Fachmann zu rufen.

Wir sind dem gemaR verpflichtet unsere Kunden tiber das Vorhanden-
sein von Stoffen laut SYHC Kandidatenliste zu informieren so diese Warnung vor Transportschaden

vorhanden sind. Vor dem Einbau der Fernwarmekompaktstation ist zu Gberpriifen,
Hiermit informieren wir Sie: Dieses Produkt enthdlt Messingteile die ob die Fernwarmekompaktstation beim Transport beschadigt
Blei (CAS 7439-92-1) in einer Konzentration (iber 0,1% Massenprozent worden ist. Das Gerat / die Station immer mit gré3ter Sorgfalt und

enthalten. Vorsicht bewegen.
Schalldruckpegel WICHTIG - Nachspannen
<40dB. Vor dem Befiillen der Anlage sind alle Verschraubungen und

Verbindungen nachzuziehen, da sie sich durch Erschiitterungen
wahrend des Transports geldst haben kénnen. Nach Inbetrieb-

Lagerung . . ) ) nahme der Anlage sind ALLE Verschraubungen und Verbindungen
Die Lagerung der Fernwdarmekompaktstation vor Einbau darf nur in noch einmal nachzuziehen. (NICHT UBERSPANNEN - siehe Seite
trockenen und geheizten Rdumen erfolgen. 9, Priifung von Verbindungen)

(Luftfeuchtigkeit max. 80% und Lagertemperatur 5-70 °C).

Die Einheiten nicht hoher stapelen, als werksseitig ausgeliefert. Einheiten,
diein Pappverpackung ausgeliefert werden, sind an den Tragegriffen der
Verpackung anzuheben. Transport/Umzug (ber lange Strecken sollte
auf Paletten durchgefiihrt werden. Wahrend und nach dem Auspacken
ist die Station an der Ruickplatte zu hantieren/anzuheben. Anheben an

den Rohren kann Undichtigkeiten verursachen. IMMER nachziehen. Hantierung

Beim Arbeiten am und mit dem Gerdt sind grundsatzlich geeigne-
te Sicherheitsschuhe zu tragen.

Entsorgung

Verpackungsmaterial gemaf den ortlichen Vorschriften entsorgen.
Die Station besteht aus Materialien, die nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden dirfen. Die gesammte Energieversorgung
unterbrechen und bitte zerlegen Sie das Produkt zur Entsorgung in seine
Einzelteile und flihren Sie sie gemaf den geltenden 6rtlichen Vorschrif-
ten sortenrein der Entsorgung zu.

Danfoss District Energ 145X2011 /VI.MP.B1.03 DKDHR




Montage- und Betriebsanleitung Akva Lux TDP GBG

7.0 Gut anfangen

Die Station ist mit einem Symbol fiir die verschiedenen Anschliisse
ausgerustet. Die Station gemaf diesen und/oder gemafl der Hin-
weise dieser Anleitung an die Hausinstallation anschlieen.

“GUT ANFANGEN” ist eine Kurzanleitung und einige Details in
Verbindung mit der Installation und Inbetriebnahme kénnen zuscitzliche
Informationen erfordern, die sich an anderen Stellen dieser Anleitung
befinden.

Inbetriebnahme

Bitte beachten Sie, dass in dem “GUT ANFANGEN” Quick Guide
vorausgesetzt wird, dass die Absperrmdoglichkeit der Station
etabliert ist. - Wir empfehlen Montage der Kugelhdhne.

1. Die Wohnungsstation ist ist fir eine Wandmontage konzipi-
ert. Die Ruckplatte der Station ist mit Montagelochern fir
Schraubbefestigungen versehen. Die Station mit zwei Bolzen,
Schrauben, Spreizdiibel oder dhnlichem an der Wand befesti-
gen.

2. Sicherstellen, dass die Kugelhdhne vor Anschluss zu der Haus-
installation geschlossen sind.

3. Warmemengenzdhler einbauen (siehe evtl. Seite 9).

4. WICHTIG! Alle Verschraubungen und Verbindungen nach-
ziehen, da sie sich durch Erschitterungen wahrend des Trans-
ports geldst haben konnen.

5. Die Kugelhdhne auf HE Vorlauf und HE Ruicklauf vorsichtig off-
nen und den Warmedbertrager / die Anlage mit Wasser dadurch
befiillen, dass Sie den Kugelhahn in den primédren Vorlauf &ff-
nen und gleichzeitig die Anlage entliiften. Danach den Kugel-
hahn in den primaren Rucklauf 6ffnen.

6. Die Wohnungsstation und die Hausinstallation griindlich vor
Leckagen Giberwachen.

7. Die ganze Installation gemdl3 den geltenden ortlichen Vor-
schriften einer Druckprobe unterziehen.

8. Evtl. Automatik an die Stromversorgung anschlieBen, aber
nicht einschalten.

9. Die Anlage aufheizen und und evtl. mittels Entliftungss-
chrauben an der Station und an den Heizkorpern entliften.

10. Evtl. Automatik einschalten.

11. AbschlieBend die Wohnungsstation gemaR der Bedienung-
sanleitung einstellen.

WICHTIG! Erwdrmung und Abkiihlen der Wohnungsstation
kann Leckagen verursachen. Deshalb kann ein Nachziehen
aller Verschraubungen und Anschliisse nach der Inbetrieb-
nahme notwendig sein.

145X2011 /VI.MP.B1.03 Danfoss District Energ




Montage- und Betriebsanleitung

Akva Lux TDP GBG

8.0 Montageinstruktionen, generell

Priifung von Verbindungen

Durch Erschiitterungen wahrend des Transports kdnnen sich Ver-
schraubungen und Verbindungen geldst haben. Deshalb miissen
sie vor Befiillen der Anlage nachgezogen werden.

Nach Beftillen der Anlage sind alle Verschraubungen und Verbind-
ungen vor Durchfiihrung der Druckprobe nachzuziehen. Nach Si-
cherstellung des problemlosen Betriebs der Anlage sind alle Ver-
schraubungen und Anschlisse erneut nachzuziehen.

Bitte beachten Sie, dass die Verbindungen mit EPDM Gummidich-
tungen ausgefiihrt werden kdnnen. Deshalb ist es sehr wichtig, die
Uberwurfmutter nicht zu iiberspannen, da dies zu Undichtigkeiten
fuhren kann. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Leckagen,
die auf eine Uberspannung zuriickzufiihren sind.

Warmemengenzihler, Passstiicke
Die Wohnungsstation ist mit einem Passstick fir den Einbau eines
Warmemengenzahlers in den primaren Riicklauf ausgeristet.

Montage des Warmemengenzihlers

- Die Kugelhdhne auf den Fernwarme- und Heizungsseiten
schlieBen.

- Verschraubungen (Mutter) am Passsttick [6sen und
Passstiick entfernen.

- Warmemengenzahler einsetzen und verschrauben -
Dichtungen nicht vergessen.

- Fiahler einbauen - Dichtungen nicht vergessen.

- Nach Montage des Warmemengenzdhlers sind alle Gewinde-
anschlisse zu kontrollieren und gegebenenfalls nachzuziehen.

Danfoss District Energ 145X2011 /VI.MP.B1.03
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Montage- und Betriebsanleitung Akva Lux TDP GBG

Montage des Temperaturfiihlers
Als Standard ist der Warmezahler mit Temperaturfiihlern zur Vor-
und Rucklauftemperaturmessung versehen.

Die Akva Lux TDP GBG Stationen sind mit Fihlertaschen mit An-
schluss M10x1 fiir den Direkteinbau des Temperaturfihlers im
priméaren Vorlauf ausgestattet:

- Den Stopfen in der Fiihlertasche entfernen, Pos. A.
- Einen der Temperaturfihler in die Fiihlertasche einstecken
- Die Uberwurfmutter des Fihlers festschrauben

Den anderen Fiihlerim Warmemengenzahlergehduse in den primaren
Rucklauf einbauen und festschrauben.

Kaltwasserzdhler, Passstiick (Option).
Optional gibt es fiir die Station einen Kaltwasseranschluss von oben
mit einem Passstiick fiir den Einbau von einem Kaltwasserzahler.

Montage des Kaltwasserzihlers

- Die Kugelhdhne im Kaltwasser und Warmwasser Vorlauf
schlieBen.

- Verschraubungen (Mutter) am Passsttick [6sen und
Passstlick entfernen.

- Kaltwasserzéhler einsetzen und verschrauben -
Dichtungen nicht vergessen.

- Nach Montage des Kaltwasserzéhlers sind alle Gewinde-
anschliisse zu kontrollieren und gegebenenfalls nachzuziehen.

DKDHR 145X2011 /VI.MP.B1.03 Danfoss District Energ



Montage- und Betriebsanleitung Akva Lux TDP GBG

9.0 Einregulierung und Inbetriebnahme der Akva Lux TDP GBG

Allgemein
Achtung! Einzelne Varianten kénnen von der Abbildung abweichen. Die Rege-
lung ist aber grundsditzlich gleich.

Wartung und Einregulierung

Wartungsarbeiten in Ubereinstimmung mit dem Wartungsplan in Ab-
schnitt“Wartung”auf den Seiten 13-14 vornehmen. Einregulierung in Uber-
einstimmung mit den untenstehenden Instruktionen vornehmen.

Inbetriebnahme
Die Station gemaf den Anweisungen auf den Seiten 8-14 in Betrieb nehmen.

TWW-Temperaturregelung

Das Trinkwasser wird iber einen Warmedlbertrager erwdarmt und die Tem-
peratur mit einem thermo-hydraulischen Regler ohne Hilfsenergie PTC mit
eingebautem Differenzdruckregler geregelt.

PTC Regler fiir Trinkwarmwasser (1).

Die Warmwassertemperatur wird durch Drehen des Handgriffes in Richtung
“+" (warmer), oder “-” (kdlter) eingestellt. Zuerst den Handgriff im Urzeiger-
sinn drehen - bis zum Anschlag/bis der Handgriff nicht mehr gedreht werden
kann. Dann drehen Sie den Handgriff gegen den Uhrzeigersinn, bis die Tem-
peratur des Zapfwassers ca. 48°C betragt (7-8 I/min.).

Regelhandgriff

Danfoss District Energ 145X2011 /VI.MP.B1.03 DKDHR



Montage- und Betriebsanleitung Akva Lux TDP GBG

10.0 Wartung

Wartungsarbeiten
Sind nur von qualifizierten und autorisierten Personen durch-
zuflihren.

Uberpriifung

Es unterliegt der Sorgfaltspflicht des Betreibers, in regelmaligen
Abstdnden Inspektionen und wenn nétig Instandhaltungsarbeiten
gemal dieser und anderen Anleitungen durchfiihren zu lassen. Im
Rahmen der o. g. Wartungsarbeiten sind alle Schmutzféanger zu reini-
gen, alle Verschraubungen und Verbindungen nachzuspannen und
die Sicherheitsventile durch Drehen des Handgriffes in die markierte
Richtung zu tberprifen.

MafBnahmen nach Wartungsarbeiten

Nach den Wartungsarbeiten und vor dem Einschalten der Anlage:

— Alle geldsten Schraubverbindungen auf festen Sitz Gberpriifen.

- Uberpriifen, ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen,
Abdeckungen wieder ordnungsgeman eingebaut sind.

— Arbeitsbereich sdubern und evtl. ausgetretene Stoffe entfernen.

- Energieversorgung einschalten und auf Leckagen tberprifen.

- Anlage entliiften.

- Wenn nétig die Anlage neu einstellen.

- Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen des Gerates und
der Anlage wieder einwandfrei funktionieren.

DKDHR 145X2011 /VI.MP.B1.03 Danfoss District Energ



Montage- und Betriebsanleitung

Akva Lux TDP GBG

Abkiihlung aus dem Warmwasserbereiter allein

Wahrend der Warmwasserzapfung liegt die Temperatur in der Regel
bei 20-30°C. Wenn Warmwasser nicht gezapft wird, ist es vollig nor-
mal, dass die Riicklauftemperatur vom Warmwasserbereiter leicht
ansteigt. In dieser Situation wird der Fernwarmezahler einen sehr
bescheidenen Verbauch registrieren, da die Wassermenge sehr ger-
ing ist.

Nachziehen

Beim Ablesen des Warmemengenzéhlers sollen alle Verschraubung-
en und Anschlisse nachgezogen werden. Bei Leckagen sind quali-
fizierte und autorisierte Personen zu kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass die Verbindungen mit EPDM Gummidich-
tungen ausgefiihrt werden kénnen. Deshalb ist es sehr wichtig, die
Uberwurfmutter NICHT ZU UBERSPANNEN, da dies zu Undichtig-
keiten fihren kann. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir
Leckagen, die auf eine Uberspannung zuriickzufiihren ist.

10.1 Wartungsplan (Empfehlungen)

Intervall Wartungsarbeiten

Bemerkungen

Kontrolle aller Verbindungen auf Dichtheit

Bei Leckagen die Dichtungen ersetzen und nachziehen

gung und Funktionskontrolle vornehmen

Allgemeine Sichtpriifung aller Komponenten auf Beschédi-

Bei UnregelmaBigkeiten, Funktionsstérungen oder visueller Beschédi-
gung die betreffende Komponente auswechseln

Reinigung von Filtern bzw. Schmutzfangern in der Station

Filter bzw Schmutzfanger auswechseln, wenn nicht intakt

Alle 12 Monate Bauteile, Schalter etc.

Funktionsprifung der elektrischen und elektronischen

Visuelle Kontrolle. Uberpriifen ob die elektrische Versorgung zu der Sta-
tion abgeschaltet werden kann.

auf Korrosion

Sichtpriifung der Rohre und des Plattenwdrmeibertragers

Visuelle Kontrolle. Bei Zeichen von Korrosion sind Rohre oder Wéarme-
tauscher nach Absprache mit Danfoss A/S zu ersetzen

sungen in dieser Anleitung eingestellt sind.

Kontrollieren, dass die Temperaturregler gemaf der Anwei-

Die Anweisungen in dieser Anleitung befolgen

Funktionskontrolle aller Absperrarmaturen

z.B Absperrarmaturen 6ffnen und schlieBen
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11.0 Fehlersuche
Bei Betriebsstorungen sollte grundsétzlich - vor Beginn der eigentli- ~ «  Stromversorgung zur Anlage ist in Ordnung (Automatik)

chen Fehlersuche - folgendes gepriift werden:
«+ die Anlage ist korrekt angeschlossen

« der Schmutzfanger (Fernwarmeseitig) ist sauber
+ Lufteinschllsse in der Anlage.

« die Vorlauftemperatur von der Fernwarmequelle hat ein norma-
les Niveau (Sommer mindestens 60 °C, Winter mindestens 70 °C)

- der Differenzdruck is gréR3er als oder gleich dem normalen
(6rtlichen) Differenzdruck im Fernwarmenetz, - fragen Sie even-

tuell beim Fernheizwerk an.

11.1 Fehlersuche - Heizung
Problem

Keine Heizleistung

Ungleiche Warmeverteilung

Vorlauftemperatur zu niedrig

11.2 Fehlersuche - Brauchwarmwasser

Problem

Kein warmes Wasser

Maégliche Ursache

Schmutzfanger Fernwarme- oder
Anlagenseitig (Heizkorperkreislauf) ver-
schmutzt.

Eventuell Filter im Warmemengenzahler
verstopft.

Defekter Differenzdruckregler.

Defekter Raumthermostat / Stellantrieb

Lufteinschlisse in der Anlage.

Lufteinschliisse in der Anlage.

Schmutzfanger Fernwarme- oder
Anlagenseitig (Heizkorperkreislauf) ver-
schmutzt.

Mogliche Ursache

Schmutzfanger Fernwarmeseitig versch-

mutzt.

Abhilfe

Sieb bzw. Schmutzfanger reinigen.

Filter Reinigen (nach Absprache mit dem
Fernheizwerk).

Funktion des Differenzdruckreglers
prifen - evtl. Ventilsitz reinigen.

Funktion des Raumthermostats/Stellant-
riebs Uberprifen

Anlage griindlich entliften.

Anlage griindlich entliften.

Sieb bzw. Schmutzfanger reinigen.

Abhilfe

Schmutzfanger reinigen.
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12.0 EG Konformitatserklarung

Derifol

Danfoss A/S

DK-6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S
Danfoss Heating Segment — District Heating

Declares under our sole responsibility that the
Products: Substations in PED kat. 1 with electrical equipment

Type: WL 35 and Kompaktunit

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), standard(s) or other normative
document(s), provided that the product is used in accordance with our instructions.

Low Voltage Directive (LVD) — 2014/35/EU
DS/EN 60204-1/A1:2009. Safety of machinery — Part 1 — General Requirements

Pressure Equipment Directive (PED) — 2014/68/EU
DS/EN 13445-1:2014/Issue 2:2015. Unfired Pressure Vessels - Part 1: General

EMC - Directive — 2014/30/EU

DS/EN 61000-6-1:2007. Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Immunity for
residential, commercial and light-industrial environments

DS/EN 61000-6-2:2005 + AC:2005. Electromagnetic compatibility — Generic standard: Immunity industry.

DS/EN 61000-6-3:2007 + A1:2011. Electromagnetic compatibility — Generic standard: Emission for
residential, commercial & light industry.

DS/EN 61000-6-4:2007 + A1:2011 + A1/AC:2012. Electromagnetic compatibility- Generic standard:
Emission industry.

Machinery Directive 2006/42/EC

DS/EN 60204-1/A1:2009. Safety of machinery — Part 1 — General Requirements.
DS/EN 12100:2011, Safety of machinery — Risk assessment.

Date | tssued by Date [ Approved
Signature: '} ’l / é Signature:
Name: an Bennetsen 9 it g {/(f ’/b Name:

Title:

Title: Enagineering Expert

Danfess Redan A/S only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being
translated into any other language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation

ID No: DHREUDOQ3 Revision No: Page 1 of 1
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13.0 Inbetriebnahmezertifikat

Inbetriebnahmezertifikat

Die Station ist die direkte Verbindung zwischen der Fernwarmeversorgung und der Hausinstallation.

Vor der Inbetriebnahme der Wohnungsstation ist die Gibrige Anlage griindlich zu spiilen und die Dichtheit der Verbindungen ist zu Gber-
prifen. Sobald das System mit Wasser gefillt worden ist, missen alle Rohrverbindungen, vor der Druckprobe auf Dichtheit gepriift und
nachgezogen werden.. Die Schmutzfdanger reinigen und die Einstellungen gemal3 der Hinweise dieser Betriebsanleitung durchfiihren.

Beim Einbau sind alle 6rtlichen Standards und Vorschriften einzuhalten.

Installation und erste Inbetriebnahme dirfen nur von qualifizierten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Die Station ist ab Werk auf Dichtigkeit vor der Auslieferung geprift worden, aber nach Transport, Handhabung und Aufheizen der Anlage sind
samtliche Verschraubungen und Anschliisse zu kontrollieren und gegebenenfalls nachzuziehen. Bitte beachten Sie, dass die Verbindungen
mit EPDM Gummidichtungen ausgefiihrt werden kénnen. Deshalb ist es sehr wichtig, die Uberwurfmutter nicht zu iiberspannen, da dies
zu Undichtigkeiten fiihren kann. Der Hersteller {ibernimmt keine Haftung fiir Leckagen, die auf eine Uberspannung zuriickzufiihren sind.

Von dem Installateur auszufiillen

Diese Anlage wurde nachgezogen, angepasst und in Betrieb genommen

den: von Installateur:

Datum/Jahr Firmenname (Stempel)
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ENGINEERING

TOMORROW

Danfoss GmbH
heating.danfoss.de ® +49 69 97 53 30 44 ¢ E-Mail: CS@danfoss.de

Die in Katalogen, Prospekten und anderen schriftlichen Unterlagen, wie z.B. Zeichnungen und Vorschldgen enthaltenen Angaben und technischen Daten sind vom Kaufer vor Ubernahme und
Anwendung zu priifen. Der Kaufer kann aus diesen Unterlagen und zusitzlichen Diensten keinerlei Anspriiche gegeniiber Danfoss oder Danfoss Mitarbeitern ableiten, es sei denn, dass diese vorsatzlich
oder grob fahrlassig gehandelt haben. Danfoss behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Bekanntmachung im Rahmen des Angemessenen und Zumutbaren Anderungen an ihren Produkten - auch an
bereits in Auftrag genommenen — vorzunehmen. Alle in dieser Publikation enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Firmen. Danfoss und alle Danfoss Logos sind Warenzeichen der
Danfoss A/S. Alle Rechte vorbehalten.

20| © Danfoss | Produced by Danfoss Redan A/S | 2018.11 145X2011 VI.MPB1.03



